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Ismail Alper KUMSAR: 1981 yilinda Ankara’da dogdu. Ilk, orta ve lise
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Edebiyat1 bolimiinden mezun oldu. 2003-2011 yillar1 arasinda Ankara’da
ozel bir 6gretim kurumunda égretmenlik yapti. 2011 yilinda Diizce Uni-
versitesine gecti. Halen Diizce Universitesinde dgretim iiyesi olarak gorev
yapmaktadir.

Safahat’ta Ozlii Sozler bashkli Yiiksek Lisans calismasini 2010°da
savundu. 2016 yilinda Yeni Tiirk Edebiyat: ana bilim dalinda savundugu
Malimadt Hareketi baslikli tezi ile doktora derecesi aldi. Cesitli akademik
(Gazi Tiirkiyat, Turkliik Bilimi Aragtirmalari, Asos Journal -Akademik Sosyal
Arastirmalar-, Tiirk Kiiltiirii incelemeleri, Kiiltiir Arastirmalari...) ve popiiler
dergilerde (Kirklar, Hece, Derkenar, Tiirk Edebiyati, Temmuz, Muhayyel...)
yazilart yayimlandi. Yeni Tiirk edebiyatinin gesitli donem ve meselelerine
dair kitap boliimleri ve kitaplar yazdi; sempozyum, kongre ve panellere
katild1.
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SUNUS

II. Abdiilhamid iktidarinin son yillarinda dénemin siyasi ve sosyal
etkisi altinda kendine 6zgii bir nitelik kazanan edebi hayat, edebiyat
tarihlerimizde “Servet-i Flinin Dénemi” ya da “Edebiyat-1 Cedide”
bashig1 altinda ele alinip degerlendirilir. Oysa siklikla tekrar edilen
bu adlandirma, bahsi gegen donemi tam bir yetkinlik icinde kar-
silayabilecek nitelige sahip degildir. Clinkii ayn1 donemde Servet-i
Fiintin karsisinda yer alan baska edebi olusumlar da s6z konusudur.
Bu olusumlarin en etkilisi Malimat Hareketi olarak adlandirdigimiz
Hazine-i Fiinfin, Irtika, Maliimdt, Musavver Fen ve Edep, Resimli Gazete
isimli bes dergi etrafinda sekillenmis edebi yapilanmadir. Caligsma-
miz boyunca genel ¢ercevesini ¢izmeye gayret ettig§imiz bu hareket,
Servet-i Fiiniin’la neredeyse es zamanli olarak on iki yillik bir zaman
dilimine (1892-1904) yayilmistir.

Konu hakkinda daha 6nce yapilan ¢alismalar kabaca ii¢ grupta
toplanabilir. Bunlardan birincisi ilgili donemde yayimlanmis bir
dergiyi ele alip icerik agisindan degerlendirmektir ki Maliimat Ha-
reketi’ni olusturdugunu iddia ettigimiz dergiler de bu kapsamda bir
edebi hareketin birlesenleri olmaktan ziyade birbirinden bagimsiz
mecmualar olarak degerlendirilmistir. Bu tip ¢alismalarin hemen ta-
maminda bir derginin belli dénemi -1-25. sayilar arasi ya da 1-2-3.
ciltler gibi- ele alinarak muhteva ydniinden birtakim sonuglara ula-
silmaya calisilmistir. Ne var ki dergiler biitlin halinde degerlendiril-
medigi icin mecmuanin yayin politikasi ve edebi hiivviyeti hakkinda
verilen hitkiimler ¢ogunlukla eksik kalmistir. Dergilerin bazisi hak-
kinda birden fazla ¢alisma yapilmisken bazisinin kismen ele alinma-
s1, bazisinin biitiin biitlin ihmal edilmesi ise isin bir bagka yontdiir.

Donem hakkinda yapilan ikinci tip ¢alismalar, Servet-i Fiiniin
olarak adlandirilan grubu cesitli yonlerden ele alip degerlendirme
amaci giidenlerdir. Temel hedefleri, Servet-i Fiiniin’u anlamak/anlat-
mak olan bu ¢alismalarin Servet-i Fiiniin disindaki diger dergi ve olu-
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sumlara miiracaatlar1 da ancak Servet-i Fiiniin’u anlamaya yardim-
c1 oldugu ol¢iidedir. S6zgelimi dekadanlik tartismasini ya da abes
muktebes meselesini sadece Servet-i Fiiniin’a bakarak anlayabilmek
mimkiin olmadig: icin diger dergilere miiracaat zorunlu héle gelir.
Bu calismalar, Servet-i Fiiniin’u tanima noktasinda yararlandigimiz
onemli kaynaklar olmustur. Bahsi gecen ¢alismalar, arastirmami-
za ¢esitli yonlerden 6nemli katkilar saglamissa da bu ¢alismalarda,
ortaya koydugumuz temel iddia hakkinda ¢ok genel birka¢ yorum
disinda herhangi bir bilgiye rastlanmamaistir.

Dénem hakkinda yapilan tigiincii tip ¢alismalar Malimat Hare-
keti adini1 verdigimiz grubu farkli isimlendirmelerle -Mutavassitin,
Ilimlilar gibi- ele alip degerlendiren c¢alismalardir. Bu ¢alismalarin
biiyiik ¢ogunlugu bir makale boyutunda olup konuyu derinleme-
sine ve biitiinliiklii bicimde ele almaktan uzaktir. iclerinde en kap-
samli olan1 Himmet U¢’un Ilimlilar ve Edebi Tenkid adiyla yayimladig:
kitaptir.! Bu eserin temel bakis agisi, bizim yaklasimimizla ortiis-
mekle birlikte kaynaklar ve calisma metodu bakimindan farklilar
goriilmektedir. S6zgelimi biz calismamizda Hazine-i Fiiniin, Irtika,
Maliimat, Musavver Fen ve Edep, Resimli Gazete isimli bes dergiyi te-
mel referans noktas: kabul etmisken bu calismada Malimat, Irtika,
Musavver Fen ve Edep, Rehber-i Fiiniin, Mektep ve Maarif mecmualari te-
mel kaynaklar olarak kabul edilmis. Ayrica yer yer Servet gazetesine
atifta bulunulmustur. Her iki calismada Malimdt mecmuasi ana kay-
nak olarak belirlenmisken Himmet U¢’un ¢alismasinda 423 sayilik
Maliimdt mecmuasinin “300’e yakin” kismi degerlendirilmis, geriye
kalan 123 sayilik kisim derginin edebi donemine dahil olmadig: ge-
rekeesiyle degerlendirilmemistir. Bu vesileyle bizden 6ncekilerden
farkli olarak neden “Maltimat Hareketi” adlandirmasini kullan-
digimiz1 agiklamakta da fayda var. Daha &ncekiler gibi “Mutavas-
sitin” ya da “Ilimlilar” isimleri arasinda se¢im yapmak da bir tercih
olabilirdi. Ancak bu isimleri kullanmak yerine hareketin en etkili
dergisi olan Maliimat’in, ayni zamanda grubun ismi olmasini tercih
ettik. Clinkti “Mutavassitin” ve “Ilimlilar” seklindeki adlandirma-
lar, grubun sadece Batililasma karsisindaki tavrini 6l¢li almaktadir
ve bu tavir sadece Maltimat Hareketi ediplerine mahsus degildir.

1 Ug H. (1990). Iimhlar ve Edebi Tenkid. Erzurum: Dicle Universitesi Egitim Fakiil-
tesi Yay.



KAYBEDENLERIN TARIHI TURK EDEBIYATINDA MALUMAT HAREKETI » 13

MalGimat’tan 6nce de sonra da mutavassit tavri benimsemis edipler
vardir. Bu anlamda Maltimat Hareketi mutavassit tavrin sadece belli
bir dénemini teskil etmektedir.

Bu eserin ortaya ¢ikmasi i¢in yaptigimiz ¢alismada 6ncelikli ola-
rak bahsi gecen dergilerin tiim koleksiyonlarina ulasip her bir dergi
i¢in ayr1 ayr1 indeksler olusturduk. Yazar, sayi, tarih, sayfa, metin
ad1 ve metin tiirii belli olacak bigcimde olusturdugumuz bu indeksler
bir 6n ¢alisma olarak elimizdeki malzemenin miktarini, tiiriini, kis-
men de niteligini tanima imkani sagladi. Bu malzeme i¢inden birin-
ci derecede ¢alismamiza lazim olacagini diisiindiiglimiiz metinleri
yeni harflere aktarip ¢alisma planindaki basliklara gore tasnif ettik.
Hazirladigimiz bu indeksler sayesinde daha 6nce yapilan calisma-
larin aksine roman, hikaye, siir gibi tiirlerde net istatistiki bilgiler
vermek miimkiin olmustur.

Calismamizin ikinci asamasinda bahsi gecen doneme iliskin ede-
biyat tarihlerindeki bilgileri okuyarak fisledik. Hatira, biyografi, mo-
nografi, elestiri niteligindeki bircok eseri benzer bir dikkatle okuyarak
fisleme yoluna gittik. Okuyucunun zihninde kronolojik bir biitiinliik
olusturmak icin Malimat Hareketi’nin edebiyat tarihimiz igindeki
yerini kisaca anlattigimiz bir boliim ile baslayan ¢alismamizin biitiin
basliklarinda Malimit Hareketi’ni merkeze alarak bu hareketin dille,
siirle, roman ve hikayeyle, tiyatroyla, Tiirk diinyasiyla, tercime metin-
lerle iliskisini ortaya koymaya galistik. Oyle zannediyoruz ki Maltimat
Hareketi’'nin genel cercevesini ¢izdigimiz bu calisma, edebiyat tari-
himize daha biitiincil bir bakis agis ile yaklasilmasini saglayacaktir.

Calismalarim sirasinda engin birikiminden daima faydalandigim
saygideger hocam Prof. Dr. Nazim Hikmet POLAT a, ¢alismanin tez
ve savunma asamasinda jiiri olarak katkilar sunan Prof. Dr. Abide
Dogan’a, Prof. Dr. Nesrin Karaca’ya, Prof. Dr. Ulkii Giirsoy’a ve Prof.
Dr. Nezahat Ozcan’a, kitabin yayimlanmasi konusunda yardimlarini
esirgemeyen Otiiken Nesriyat’a, ihmalkarligimi anlayisla karsilayan
sevgili esim Dilek Kumsar’a en kalbi siikranlarimi sunuyorum. Ba-
balariyla daha fazla vakit gecirmek isteyen Mehmet Eymen ve Elif’e
bir 6ziir bor¢lu oldugumun farkindayim. Umarim onlar da 6zriimi
kabul ederler.

Ismail Alper KUMSAR
Diizce-2022



GiRiS

MALUMAT HAREKETI'NIN
KISA TARIHI



II. Abdiilhamid Donemine Kadarki Yenilesmeye
Genel Bir Bakis

Her tarihi dénem, kendinden 6nceki dénemin sonucu oldugu gibi
kendinden sonraki dénemin de bir 6l¢lide sebebi konumundadir.
Sosyal, siyasi ve kiiltiirel hadiseler, aniden ortaya ¢ikan zihniyet
degisikliklerinin sonucu olarak meydana gelmez. Bu anlamda Bat1
tesiri altinda gelisen Tiirk edebiyatinin baslangiciyla ilgili tam tarih
verebilmek oldukg¢a zordur. Ancak mevcut edebiyat tarihi kitaplari,
on sekizinci yiizyildaki birtakim siyasi olaylarin, Osmanli Impara-
torlugu’nun Batiyla iliskilerini diizenlemesiyle sonuglandig1, divan
siirindeki zevk ¢oziilmesinin de yine bu asirdan itibaren bagladig:
konusunda asag1 yukari ortak bir kanaate sahiptirler:

... yenilik arzusu, gerek sekil gerekse icerik bakimindan klasik estetigin kat
kurallarinda ¢oziilmelere yol acmistir. Eski siirin kadim konulari, ask, tasavvulf,
rintlik ve tabiat, 6nceki asirdan itibaren artmaya baslayan mahalli konular bu
asirda da devam etmekle birlikte sairlerin ytizii i¢c ve dis gerceklige daha faz-
la donmts, sosyal hayatta ve zihniyet dtnyasindaki degisimin izdtstimleri az
da olsa siirde gortilmeye baslamistir. Tabiat tasvirleri, yasanan hayat, minyatiir
cizgisinden kurtulup modern bir tablo gibi gercekgi bir sekilde eserlere akset-
tirilmeye baslamistir.*

On sekizinci ylizyildaki degisimin temel karakteristigi, belli bir prog-
rama bagli kalarak esasli bir doniistim ve yenilesme hamlesinden zi-
yade; programsiz -belki de suursuz-, belirli alanlarda, son derece si-

I Horata, O. (2006). Son Klasik Dénem -Siir-. T. S. Halman, O. Horata vd. (Edit6r-
ler). Tiirk Edebiyat: Tarihi. Istanbul: Kiiltiir Bakanlig1 Yay., 2, 453; Bu konuda ayrica
bk. Tanpinar, A. H. (1999). 19. Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi. istanbul: Caglayan Kita-
bevi; Okay, O. (2011). Batihlasma Devri Tiirk Edebiyati. Istanbul: Dergah Yay; Ozgiil,
M. K. (2000). Arayislar Devri Tiirk Siiri Antolojisi. Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay;
Ozgiil, M. K. (2006). Sark Ekspresiyle Garba Sefer. T. S. Halman, O. Horata vd.
(Editorler). Tiirk Edebiyat Tarihi. Istanbul: Kiiltiir Bakanhig1 Yay., 2, 601-656.
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nirli bir yenilenme olmasidir. Edebi sahada da durum bundan farkli
degildir. Asirlar boyunca kullanilan divan edebiyati mazmunlarinda
nereye varacag1 heniiz kestirilemeyen bir yenilesme s6z konusudur.

XIX. asrin ilk yarisinda Tanzimat Fermani namiyla bilinen mes-
hur fermanin okunmasi (1839), devletin Bat1 karsisinda yenildigi-
nin resmi ifadesi olmustur. Bu ferman, uzun zamandir devam ede-
gelen yenilesmenin daha suurlu ve agik hile gelisini de ilan eder.
Boylece “Imparatorluk, asirlardir icinde yasadigr bir medeniyet dairesinden
¢tkarak miicadele hdlinde oldugu baska bir medeniyetin dairesine girdigi-
ni ildn ediyor, onun degerlerini agikga kabul ediyordu.”? Ancak bu resmi
kabiil, edebiyat sahasinda etkisini hemen hissettirmez. Edebiyat
sahasindaki déniisiim, XIX. asrin ilk yarisinda da 6nceki yiizyilda
oldugu gibi belli belirsiz ¢izgi hdlinde devam etmektedir.

Bu asrin ikinci yarisinda olaylarin da yonlendirmesiyle donii-
stim/teceddiit daha ciddi bir ivme kazanmuis, resmi bir program da-
hilinde hayatin hemen her alanina niiftiz eden esasl bir yenilesme
baslamistir. Mehmet Kaplan, bu dénemi “politik ve sosyal fikir-
ler devri” olarak adlandirir.®* Kaplan’a gore bu dénem “dis diinya ile
baglantisimi kopararak statik, kapali ve sun’t tasavvurlar alemi teskil eden
zihniyete karsi genellikle hayat, toplum ve realite ile yeniden miinasebetler
kurmaya ¢alisan bir zihniyeti” temsil eder. Sinasi, Namik Kemal ve
Ziya Pasa nesli olarak bilinen bu grup, I. Dénem Tanzimat sanatgi-
lar1 olarak adlandirilmaktadir.

II. Abdiilhamid D6nemi Edebiyat1 (1876-1908)

1876’dan 1908’e kadar devam eden II. Abdiilhamid dénemi, pek
cok bakimdan bir 6nceki dénemden belirgin bicimde ayrilmaktadir.
Orhan Okay, bu tarihler arasinda tesekkiil ettigi varsayilan “Tan-
zimat’in Ikinci Nesli”, “Ara Nesil”, “Edebiyat-1 Cedide” gibi edebi
yapilanmalarin siyasi, idari ve toplumsal atmosfer nedeniyle bir¢cok
konuda ortak karakter gosterdikleri i¢in 6ncelikle “II. Abdiilhamid
Devri Edebiyat1” ad1 altinda bir biitiin olarak ele alinmasi gerektigi-
ni daha sonra mutlak veya farazi alt gruplarin diisiiniilmesi gerek-

2 Tanpinar, A. H. age., 129.
3 Kaplan, M. (2010). Tevfik Fikret -Devir, Sahsiyet, Eser-. Istanbul: Dergah Yay., 17.
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tigini soyler.* Orhan Okay’in “siyasi, idari ve toplumsal atmosfer”-
den kasdi 6zellikle 1878’den sonra II. Abdiilhamid’in gii¢lii, otoriter
sahsiyeti ve yonetim ustlleridir.

II. Abdiilhamid doneminden s6z eden eserlerde hafiyelik, jurnal,
sansiir, istibdat ve siirgiinler hakkinda bir¢ok rivayeti gorebilmek
miimkiindiir. Bu konudaki ilk bilgiler, genellikle elcilik amaciyla
Istanbul’a gelen Batililarin aile fertleri ya da “devr-i istibdad” do-
neminde yasananlar1 abartarak ilgili toplamak isteyen kalem erbabi
tarafindan nakledilmistir. Daha sonraki arastirmacilar, hiikiimleri-
ni ¢ogunlukla bu kaynaklara dayandirmislardir. Kimi zaman efsa-
nelerle karisik bicimde nakledilen bilgiler, Hali¢’te cesetler nede-
niyle gemilerin ylizemediginden baslayip Abdiilhamid’in vesveseli
kisiliginden hareketle olmayacak hikayelerin uydurulmasina kadar
uzayan bir¢ok detay: igerir. Abdiilhamid muhalefeti kimi eserler-
de islaba bile yansimistir. Bu kitaplarin en ayrintililarindan olan
Abdiilhamid’in Son Giinlerinde Istanbul isimli eserde su tiirden bircok
climleye rastlanir: “..ne yazik ki Tiirkler’de basin yoktur. Manyak ve kor-
kak bir zorbanin goz agtirmayan baskisi altinda ezilen bu bahtsiz ulus...”

Abdiilhamid’in bir pasalar sinifi olusturdugu, hafiyelere yalilar
ve konaklar ihsan ettigi, Yildiz Saray1’nin bir jurnalcilik merkezi ha-
line geldigi, bazi kelimeleri kullanmanin yasak oldugu, basit yanlis
anlasilmalar nedeniyle siirgiinlerin yasandigi, gazetelerin tatil edil-
digi gibi bircok bilgi dénemi ele alan kaynaklarda ayrintili bicimde
ifade edildigi i¢in burada tekrar etmeye liizum gérmiiyoruz.®

Konu hakkinda bir¢ok kaynak bulunmakla birlikte dénemin he-
niiz layikiyla, hakkaniyet ¢ercevesinde anlasilabilmis oldugunu sdy-
lemek zordur. Bu anlamda sansiir ve yasaklar meselesine ters agidan
bakmas1 nedeniyle “Devr-i Hamidi Matbuatina Tersten Bakmak”’
isimli makalenin 6ne ¢ikardig1 bazi noktalar1 maddeler halinde dik-
katlere sunmak istiyoruz:

4 Okay, O. age. 129-130.

5 Fesch, P (1999). Abdiilhamid’in Son Giinlerinde Istanbul (gev. Erol Uyepazarci). Is-
tanbul: Pera Yay., 28.

¢ Ayrintil bilgi icin bk. irtem, S. K. (t.y). Abdiilhamid Devrinde Hafiyelik ve Sansiir.
Istanbul: Temel Yay; Engin, V. (2001). Sultan Abdiilhamid ve Istanbul’u. Istanbul:
Simurg Yayinlari; Alkan, N. (2009). II. Abdiilhamid ve Jon Tiirkler. Istanbul: Selis
Kitaplari; Neave, D. (1978). Eski Istanbul’da Hayat. Istanbul: Terciiman Yay.

7 QOgzgiil, M. K. (2013). Babil’le Ebabil. istanbul: Kitabevi Yay., 97-127.
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Dilde Sadelesme

II. Abdiilhamid Dénemine Kadar Dilde Sadelesmenin
Genel Cercevesi

Tiirk edebiyatinda dille ilgili tartismalar, Tanzimat’tan itibaren da-
ima giincelligini korumustur. Tanzimatgilarin yenilik¢i fikirlerini
halka ulastirma ¢abalarinin 6niindeki en biiyiik engel dildir. Bu ne-
denle -Tanzimat’tan 6nce dilde sadelesme yoniinde birtakim calis-
malar varsa da- ilk sistemli ¢calismalar Tanzimat’la birlikte baslamis-
tir. Resid Pasa’nin emri ile “Meclis-i Umumi-i Maarif” adina kaleme
alinmis olan bir mazbatada eskilerin Tiirkceyi terk ederek Arapga ve
Farsca sozlere agirlik verdiklerinden sikdyet edilmektedir. Yine Re-
sid Pasa’nin emri ile Ahmed Cevdet Pasa tarafindan, Takvim-i Vakayi
gazetesinde yayimlanmak iizere kaleme alinan bir beyannamede bu
mesele ele alinarak fen ve sanayiye dair eserlerin “amme-i nass”in
anlayabilecegi sekilde tertip edilmesi istenmektedir.!

Devlet kademelerindeki ¢abalar bir yere kadar anlamli olsa da
Tiirk dilinin sadelesmesi yolunda asil itici gii¢ dergi ve gazeteler-
den gelmistir. Clinkdi dergi ve gazeteler, fikrin toplumsallagsmasi
icin halkla misterek bir dil bulmak zorundadirlar. Bu nedenle Si-
nasi, Terciiman-1 Ahval’in daha ilk sayisinda “umum halkin kolaylikla
anlayabilecegi mertebede” bir dil kullanmaya 6zen gosterilecegini
miijdelemistir. Dergi ve gazetelerin itici giicli ile olusan yeni dil,
Miinif Pasa, Ziya Pasa, Namik Kemal, Ahmed Mithat Efendi, Mu-
allim Naci gibi miinevverlerin de ¢abasiyla divan edebiyati dilinden
biiyiik oranda farklilasmistir.

! Levend, A. S. (1960). Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Evreleri. Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yay., 81-82.



52 KAYBEDENLERIN TARIHI TURK EDEBIYATINDA MALUMAT HAREKETI

II. Abdiilhamid D6neminde Devletin Dilde
Sadelesmeyle ilgili Tavr

Abdiilhamid idaresinde de tipki Tanzimat yillarinda oldugu devlet
kademelerinde dilin sadelesmesi yoniinde bir arzu vardir. 19 Mayis
1894’te Manastir Idadisi Miidiirliigiine gonderilen bir tamim bu ar-
zunun agik gostergesidir. Tamim, okullarda “Arapga ve Acemce ke-
limelerden azami nispette kurtulmus sade bir lisan” 6gretilmesi ve
Istanbul agzinin bu konuda esas kabul edilmesi gerektigini bildir-
mektedir.? Fuat Kopriilt, “Benim bildigime gore maarif hayatinda
bu hususta yapilmis olan ilk resmi tesebbiis budur. Tarihi ehem-
miyetine mebni bu vesikay1 aynen buraya naklediyorum.” diyerek
Bursali Tahir Bey’den aldig1 7 Mayis 1310 (19 Mayis 1894) tarihli
bu vesikay1 aynen yayimlamistir.

Abdiilhamid’in dil konusundaki tebligleri bununla son bulma-
mis bu tebligden kisa bir siire sonra Maarif Nazir1 Ziihdii Pasa’ya
baska bir teblig gondererek lisan 1slahi i¢in bir cemiyet kurulmasi
yolunda calismalar yapilmasi ve halk dilindeki Tiirkce kelimelerin
derlenmesi yoniinde talimat vermistir. Bu talimatin metni elimizde
olmamakla birlikte Ziihdii Pasa’nin bu emre verdigi cevap Banar-
I1 tarafindan yayimlanmistir.® Ziihdii Pasa’nin cevabindan anlasil-
digina gére Maarif Nezareti, bu tezkereyi hi¢bir teskilatlanma ve
programa ihtiya¢ duymadan oldugu gibi vilayetlere gondermis ve
iki ay gectigi halde hig¢bir cevap alinamamasindan bu taleplerin uy-
gulanabilir seyler olmadigina inanildig1 ve ¢ogunlukla ehemmiyet
verilmeyerek dikkate alinmadig1 sonucunu ¢ikarmistir.

istanbul Disinda Dilde Sadelesmeyle ilgili Calisma ve
Kanaatler

Bu dénemde Anadolu’da ¢ikan gazete ve mecmualarda dilde sa-
delesmeyle ilgili Istanbul gazetelerine gére daha ileri sayilabilecek
fikirler ortaya konmaktadir. Ozellikle Izmir’de cikarilan Hizmet ve
Ahenk gazetelerinde Hiiseyin Kazim, Mehmed Necip, Tevfik Nevzat
gibi miinevverlerin mesele hakkindaki kanaatleri dikkate degerdir.

2 Vesikanin tam metni i¢in bkz. Képriilii, F. (2004). Edebiyat Aragtirmalar 1. Ankara:
Akgag Yay. 279-280. 86 numarali dipnot.

3 Ayrintil bilgi igin bkz. Banarli, N. S. (1986). Tiirkgenin Sirlari. Istanbul: Kubbealt1
Nesriyat, 205-216.
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Bu dénemde matbuat hayat: bakimindan Izmir disinda Selanik
bir merkez olarak dikkat cekmektedir. Burada ¢ikan Selanik, Asir,
Miitalaa, Cocuklara Rehber, Cocuk Bahgest gibi gazete ve mecmualarda
dilde sadelesme konusunda epeyce tartismaya rastlamak miimkiin-
diir. Yine ayni donemde Bursa’da Niliifer dergisini ¢ikaran Feraizci-
zade Mehmed Sakir’in Abdiilhamid’e sundugu Persenk isimli kitab1
Osmanli Tiirk¢esinin bir sarf kitabr olarak dikkat ¢eker. Ayrica bu
eser, Tiirk dilinin tarihini Hz. Adem’e kadar gétiirmek gibi ilging
iddialara da sahiptir. Yanyal1 Ali Riza Efendi’nin “Som Tiirkgce yazil-
mis bir betiktir.” notu ile yayimladig1 Okuma Yazma isimli kitap da
bu baslik altinda hatirlanmasi gereken bir baska eserdir.*

Servet-i Fiintin ve Dil

Dilde sadelesme konusunda Servet-i Fiiniin ediplerinin ¢ok da go-
nilli olmadiklar1 bilinen bir gercektir. Servet-i Fiiniin’un dil konu-
sundaki yaklasimini yansitan onlarca makale olmakla birlikte ko-
numuzdan uzaklasmak endisesiyle iki yaziy1 kisaca hatirlatmakla
yetinecegiz.

Bu yazilardan ilki Tevfik Fikret’in “Tasfiye-i Lisan” bashkli yazi-
sidir.® Fikret bu yazida tasfiye-i lisan tabirinin kulaga hos gelmekle
birlikte bunun Osmanlicanin yiizlerce seneden beri alismis oldugu-
muz kelimelerini kaldirip yerine Tiirkcelerini koymak suretiyle yapi-
labilecegine inanmaz. Ciinkii atilan kelimelerin daha iyisi bulunup
bulunamayacagi mechul oldugu icin dilin biisbtitiin bozulma ihtimali
de vardur. Siir ve edebi makaleleri halktan kisilerin anlamamasini bir
kayip olarak gérmez. Mehmed Emin’in Tiirkge Siirler’i gibi avamin da
anlayabilecegi, duygulanacag: tarzda siirlerin oldugunu séyler.®

Servet-i Fiiniin’un 6nemli yazarlarindan Halid Ziya da tasfiye-i li-
san meselesine sicak bakmaz. “G6k” varken “sema”ya ihtiyac yok-
tur diyenlere “sema”nin kalkmasiyla bundan tiireyen “semavat”,

» o«

“stimuvv”, “semavi” gibi kelimelerin de kalkacagini dolayisiyla “sa-

» o« » o«

hari-i semavat”, “siimuvv-1 cenap”, “nazar-1 semavi” gibi tamlama-

4 Istanbul disinda dilde sadelesmeyle ilgili calismalar hakkinda daha ayrintili bilgi
icin bk. Levend, A.S., age. 272-299; Tevfik Fikret (1993). Dil ve Edebiyat Yazilar:.
(haz. Ismail Parlatir). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay. 120-124.

5 Tevfik Fikret (1315/1899). Tasfiye-i Lisan. Servet-i Fiiniin, 422, 87-91.

¢ Tevfik Fikret agm. 90.
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II. Abdiilhamid d6nemi siyasi atmosferinin edebiyata hizmet nokta-
sinda ciddi bir rol oynadigini daha evvel ifade etmistik. Mecmuala-
rin siyasi ve sosyal meselelerden s6z edememesi, onlar1 tabii olarak
edebiyata yonlendirmis periyodiklerin edebi icerigi zenginlesmis,
edebiyatin meseleleri iizerinde kafa yoran ciddi bir aydin neslin
olusmasinin 6nii agilmistir. Edebiyat tarihimizin en sert edebi pole-
mikleri, edebiyattan baska bir giindemi ol(a)mayan bu nesil i¢inde
cereyan etmistir. Her ne kadar edebiyattan baska giindemi ol(a)ma-
yan desek de mevcut tartismalarin edebiyatin Stesinde siyasi birta-
kim kutuplagmalar i¢in sembol sayilabilecek ifadeler tasidigini da
belirtmek zorundayiz. Kayahan Ozgiil, bu edebi polemiklerin siyasi
bir arka plandan biitiin biitiin bagimsiz diisiiniilemeyecegi yoniin-
deki diislincelerini soyle agiklar:

1880'li yillardan itibaren edebiyatta beliren, bilhassa 1896’da Servet-i Fiintin'un
edebi bir dergi olusundan sonra iyice hiz kazanan eskiler-yeniler ¢ekismesinin
arkasinda monarsi taraftarlariyla mesrutiyet hatta cumhuriyet taraftarlarinin ce-
kismesi yatmaktadir. ‘Bask: ortaminda fikir kavgalan ancak edebiyat araciligi
ile izlenebilmektedir.” Edebi yenilik tartismalar1 dylesine gizli fikri-siyasi gon-
dermeler tasir ki Recaizade Ekrem ile Muallim Nacinin Zemzeme-Demdeme
atismasl, Elhac Ibrahim Efendinin Belagat-i Osmaniyye meselesi yahut Musav-
ver Malumat'taki abes muktebes takfiyesi gibi tamamen edebi zeminde cereyan
eden bircok polemik, siyasi hizipleri de ortaya ¢ikarir. Bu mtinakasalarin bir
kisminin bizzat devlet eliyle durdurulmasi da edebiyatin siyasi karakteri hak-
kindaki tespitimi gticlendiriyor.'

Maltimat Hareketi'nin siyasi erkle yakin iliskiler i¢inde olmasi ve
hakim edebi anlayisa muhalif bir karakter tasimasini bu zemin
tizerinde diisiindiigiimiizde, polemikler basligi altinda ¢ok bol ve
cesitli malzemeye ulasabilecegimizi tahmin etmek zor degildir.
Cogu zaman birbirinin i¢ine ge¢mis bicimde bulunan polemikler

! Ozgiil, M. K. (2013). Babil’le Ebabil. istanbul: Kitabevi Yay., 118.
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arasinda mutlak bir ayrim yapabilmek miimkiin degil. Dekadanlik
tartismalarini, Muallim Naci tartismalarindan bagimsiz diisiinmek
miimkiin olmadig: gibi Tiirkge siir ve dil tartismalarini da birbirin-
den kopuk bahisler olarak gérmek miimkiin degildir. Klasikler tar-
tismasi disindaki biitiin tartismalar birbiriyle bir sekilde iliskilidir.
Bu nedenle tartisma bahislerini her ne kadar farkli basliklar altinda
degerlendirsek de zaman zaman bir baska basliga atif yapmak mec-
buriyeti ortaya ¢ikmistir. Ayrica tartismalarinin ¢ogunun bir sekilde
dil bahsiyle iliskili oldugu goriilmektedir. Bu baglamda bir 6nceki
boliimde uzun uzadiya degerlendirilen dil bahisleri, tartismalarin
temel mantigini anlamak agisindan daima hatirda tutulmalidir.

Ekrem Bey ve Maltimat Arasindaki Miinakasalar
Abes Muktebes Meselesi

Maltimat Hareketi’nin dahil oldugu tartismalardan ilki, edebiyat
tarihlerine abes muktebes tartismasi olarak gecen bir kafiye tar-
tismasidir. Bu tartisma ve hemen akabinde baslayan Ekrem Bey’in
“Semsa” isimli hikayesinin izinsiz yayimlanmasi tartismasi, edebi-
yatimizda Servet-i Fiiniin olarak bilinen grup ile Malimat Hareke-
ti’nin ayrismasinda bir temel teskil etmistir. Bu tartisma, eski yeni
tartismasinin bir yansimasi olarak goriilmis, Malimat Hareketine
dair “gelenekg¢i” algisini giiclendirmek igin kullanilmistir. Tartigsma-
nin merkezinde Hasan Asaf? isimli bir sairin Malamat’in 20. say1-
sinda yayimlanan “Biirhan-1 Kudret” isimli siir vardir. Siirin hemen
altinda yer alan Intikad bashkli imzasiz yazida siiri lafiz ve mana yo-
niinden elestiren uzunca bir yaz1 dikkat ¢eker.> Bu elestiride birgok

2 fberistan-1 Almani isimli eserin miitercimi Kececizade Macid Pasa’nin damadi.
“Biirhan-1 Kudret” ve yine Maliimdt’in ayn1 sayisinda yayimlanan “Tevhid-i Bari”
isimli siirlerini 1908’de yayimladigi Mehdsin-i Asar-+ Hamidiye Nam-1 Diger Asa-
rii’s-sultan Sultan’iil-dsdr isimli kitabina da almistir. Kitabin kapaginda belirtildi-
gine gore Istanbul Sehremaneti hukuk miisaviri yardimcisidir. bk. Hasan Asaf
(1324). Mehdsin-i Asar- Hamidiye Nam-1 Diger Asarii’s-sultan Sultan’iil-dsdr, Istanbul:
Mahmud Bey Matbaasi, 17-18. Hasan Asaf hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. http://
teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hasan-asaf

3 Imzasiz (1311/1895). intikad. Malamat, 20, 431. inci Enginiin ve Ali ihsan Kolcu
bu elestirileri yapan kisinin Mehmed Ziver oldugunu sylerken Olcay Onertoy ve
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noktaya temas edilmekle birlikte ikinci beyitte bulunan “abes” ile
“muktebes” kelimelerinin birbirine kafiye olamayacagi yoniindeki
elestiri, tartismanin 6ne ¢ikan basligi olmustur. Bahsi gecen beyit
sOyledir: “Zerre-i nurundan iken muktebes / Mihr i mehe etmek
isaret abes”* Maliimat Miinekkidi’nin bu iddiasindaki temel dayanak
noktasi abes ve muktebes kelimelerindeki son harflerinin (& ve u-)
ayni olmadig1 dolayisiyla kafiye olusturamayacagidir.

Hasan Asaf’in Maliimdt’ta yayimlanan Intikad-1 Tenkit® baglikli
cevabi yazisi, gazetenin sahibi Tahir Bey’e siirinin yayimlanmasin-
dan dolay1 tesekkiirle baslar. Yazinin devaminda siirle ilgili elesti-
rilerin hemen hepsine sirayla cevap verilir. Hasan Asaf, “Abes” ile
“muktebes”in kafiye yapilamayacag1 yoniindeki elestiriye cevap ve-
rirken Recaizade Mahmut Ekrem’in “kafiye kulak i¢indir, goz icin
degildir” so6zlinii kendisine dayanak yapar:

Abes ile muktebes takfiye edilemez, denilmis! Edib-i muisarunileyh atufetlu Ekrem
Beyefendi Hazretlerinin “kafiye sem’ icindir, basar icin degildir” diye irad buyur-
mus olduklari hikmet-i edebiyeyi bizzat isitmisimdir. Lisanimizda meharic-i hurtfa
riayet edilmedigi icin “abes”in “muktebes” ile takfiye edilememesi iddia olunamaz.°

Ismail Parlatir ilgili kisinin Mehmed Tahir oldugunu ifade ederler. Ayni konuda
yorum yapan Ismail Habip ise elestiri sahibi olarak Nazif Sururi Bey’i isaret eder.
Ancak bu iddialarin higbiri ikna edici delillerle desteklenmemistir. Bu nedenle
biz “Maltimat Miinekkidi” demeyi tercih edecegiz. iddialar igin bk. Enginiin, I.
(2010). Yeni Tiirk Edebiyati -Tanzimat’tan Cumhuriyet'e (1839-1923)-. Istanbul: Der-
gah Yay. 813-814; Kolcu, A. I. (2018). Ara Nesil Edebiyat: Tarihi. Erzurum: Sal-
kimsdgiit Yay. 125-128; Onertoy, O. (1980). Edebiyatimizda Elestiri. Ankara: DTCF
Basimevi. 60; Parlatir, I. (2006). Servet-i Fiiniin Edebiyatt. (ed. Ismail Parlatir). An-
kara: Akcag Yay. 12-13; Seviik, I. H. (1942). Tanzimat’tan Beri Edebiyat Tarihi 1.
Istanbul: Remzi Kitabevi. 262.

* Hasan Asaf (1311/1895). Biirhan-1 Kudret. Malimat, 20, 431.

5 Hasan Asaf (1311/1895). Intikad-1 Tenkit. Malimat, 22, 474-476.

¢ Hasan Asaf. agm., 475; Hasan Asaf’in, 1908’de yayimladig1 kitabin sonuna ekle-
digi “Bir Miilahaza-i Mahsusa” baslikli nottan anlasildigina gore yillar sonra da
bu tartismada savundugu fikirlerden vazge¢memistir. Bahsi gecen not soyledir:
“Soylerken meharic-i savtiyelerini tefrik etmedigimiz bazi hurufun ve hatta ten-
vinle nun harfinin yekdigeriyle takfiye edilmesi bililtizam tecviz olunmus ve ‘de-
¢il’ ile ‘kalil’ gibi birka¢ kafiyedeki bazi kusur nazar-1 miisamaha ile goriilmiistiir.
Bir iki vasl-1 ayn da bu kabildendir. Elhasil acizlerince miiltezim olan maksad-1
edebi saha-i kafiyenin viisati, aheng-i selasetin halelden masuniyeti ve mananin
mubhafaza-i metanetidir.” Hasan Asaf, age., 64.
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Malimat’in Hasan Asaf’a verdigi cevapta tahkir edici bir iislap kul-
lanilarak Recaizade Mahmut Ekrem’in s6zii “manasiz lakird1” sek-
linde takdim edilir:

[Imil-kavafi gayet mtthim bir ilimdir. Sizin gibi sairlige yeltenen nevresidegan
evvelce hangi kelimenin hangi kelimeye kafiye olacagini 6grenmelidir de son-
radan tanzim-i eg'ara calismali, dyle ki “kafiye kulak icindir” falan gibi manasiz
lakirdilara havale-i sem’-i itibar ederseniz emin olunuz ki ‘gehvare’yi ‘zerre’ye
bin kere takfiye etmekten kurtulamazsiniz.”

“Kafiye kulak i¢cindir” anlamindaki séziiniin “manasiz lakirdi” ola-
rak takdim edilmesi Ekrem Bey’i fena hilde kizdirir. Bunun {izeri-
ne Ekrem Bey, Maarif mecmuasinda “Sanat Miiskil ise de Muaheze
Asan Degildir”® baglikli bir yazi yayimlar. Bu yazida, Hasan Asaf
Bey’in heveskaran-1 edepten biri oldugunu, siir kitab: i¢in kendi-
sinden takriz talebinde bulundugunu sdyler. “Biirhan-1 Kudret”te
gecen “abes” ve “muktebes” kafiyesinin miiskiilpesent kisiler ta-
rafindan kabullenilmesinin zor olacagini, ancak kendisinin kafiye-
nin kulak icin olduguna inandigini séyledigini belirtir.® Bu giristen
sonra Maliimdt miinekkidinin kafiye ilmini delil gostererek “abes”
ve “muktebes”i kafiye saymamasi konusunda elestirilerde bulunur.
Ekrem Bey’in bu konudaki 0l¢iisii ise edebiyat zevkine asina in-
sanlarin begenileridir. Bu tip insanlarin kafiye ilminin kaidelerinden
ziyade kulaklarini hos edecek kafiyeleri begendiklerini sdyler. Buna
ornek olarak da Muallim Naci’yi hicvettigi bir dortliigi 6rnek gos-
terir. Ekrem Bey, yazisinin bundan sonraki kisminda ortaya attig1
bu diisiinceyi temellendirmek i¢in fen ve sanat mukayesesine gider.
Ona gore bir sanat eserinin fennin -burada ulum-1 lisaniye, fesahat
ve belagat kaideleri kastedilmistir- biitiin kaidelerine riayetle yazil-
mas1 onun zevk erbabinca itibar gérmesini saglamaz:

7 imzasiz (1311/1895). Maltimat’in Cevabi. Maliimat, 22, 476.

8 Recaizade Mahmut Ekrem (1311/1895). Sanat Miiskil ise de Muaheze Asan De-
gildir. Maarif, V/2, 17-20. Bu yaz1 bir hafta sonra aynisiyla Malimat’ta da yayim-
lanmistir. Recaizade Mahmut Ekrem (1311/1895). Sanat Miiskil ise de Muaheze
Asan Degildir. Malamat, 27, 601-602.

® Hasan Asaf’in Recaizade Mahmut Ekrem’le yakinliginin kayinpederi Kegecizade
Macid Pasa araciligi ile oldugunu tahmin ediyoruz.
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Siir ve Sair

Maltimat Hareketi’ne bagli mecmualarda en ¢ok yayimlanan edebi
tiir siirdir. Malimadt’ta 15742369, Irtika’da 1148, Hazine-i Fiintin’da
798, Musavver Fen ve Edep’te 611, Resimli Gazete’de 372 olmak iizere
toplamda 5455 siir goriilmektedir.! Bu sayisal yogunlugun sebebi
olarak siirin edebiyat tarihimiz icinde diger tiirlere nazaran daha
6nemli bir mevki isgal etmesi, bundan da &tesi siirin hacim yoniiyle
kiiclik olmas1 gosterilebilir. S6zgelimi tek sayfada bes siir yayim-
lanabilirken tek sayfada bir romanin tefrika edilebilmesi miimkiin
degildir.

5298 siirin biiylik ¢ogunlugu Mehmed Celdl, Miistecabizade
Ismet, Nazif Sururi, Andelip gibi sairler tarafindan yazilmis ikin-
ci sinif siirlerdir. Ikinci sinif siirlerin yaninda iktibas yoluyla baska
dergilerden ya da divan edebiyati sairlerinden aktarilmis nitelikli
siirlere rastlamak da miimki{indiir. Tevfik Fikret’in, Cenap Sahabed-
din’in, Fuzuli’nin, Nabi’'nin siirleri bu yolla dergilerde yer almistir.
Bunun yaninda siirlerini ancak birkag sayida gérebildigimiz amator
sairlere de rastlanir. Siirlerde 6ne cikan tema asktir. Ask temasin-
dan sonra tabiat giizellikleri, vereme tutulmus insanlara duyulan
hiiziin, milli duygular -bilhassa Yunan Savasi sonrasi-, kdy yasamu,
naat, miinacaat, clilusiye, methiye ve tarihler gelir.

Maltimat Hareketi’'ne bagli dergilerde siir, sair, sairlik ve istidat,
siir ve igret gibi birtakim kavramlar1 aciklayan yazilar, Maltmat Ha-
reketi’nin siir ve sair algis1 hakkinda bir fikir vermektedir. Bu ya-
zilarin kimisi tamamen duygusal sayilabilecek bir nitelik tasirken
kimisinde oldukga agirbash bir tanimlama gayretinin oldugu goriil-
mektedir. Tanimlamalarin biiyiik ¢ogunlugunda siirin dis alemde
karsilasilan her tiirli maddiyat ve maneviyattan etkilenilerek olus-

! Malimat”1n karsisinda gosterilen rakamlardan birincisi (157) Artin Asaduryan yo-
netiminde yayimlanan siir sayisini gostermektedir. Diger tiirlere iliskin olarak veri-
lecek istatistik bilgisi de bir daha a¢iklama yapilmaksizin bu sekilde gosterilecektir.
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turulmus; hikmet, akil ve muhakeme ile bir sekilde iliskili mevzun,
miessir, ahenkli bir sdyleyis oldugu vurgusu 6ne ¢ikar. S6zgelimi
Abdurrahman Fehmi Efendi’ye gore siir: “...nefha-i maneviye, ruh-1
beserdeki infialatin ve en muhtesem tahayyiilatin initaf-1 tayin-pezi-
ri, en latif esvat-1 kalbiye ve tereniimat-1 vicdaniyenin haricen aks-1
tanin-fezasidir.” Sair ise: “...feza icinde tanin-endaz olan bir vuctid-1
asumaniye benzer. Maneviyat ve maddiyatin kaffesinden miiteessir
olur; letafet ve giizelligi ile ruhu cezbeden veya kalbe niifiiz eyleyen
esyaya hassa-i inikés verir.”? Ahmed Rasim’in Leyla Feride miistea-
riyla yazdig1 yazida siir hakkinda asagi yukari ayni 6zelliklerin sira-
lanmasi dikkat cekicidir:

Sair tabiatin ilhamat-1 mutlakasina me’nas... Nesve-riz tebesstimlerinden mah-
zuz... Gam-alud giryelerinden me’yts... Miitehassis... Rakikii'l kalp, mail-i htizn
bir timsal-i giizide-i rikkattir; ona butin bedayi-i tabiat, neside-i ulviyesiy-
le memzac bir si't-1 glizide takdim eder: Pisgah-1 fikretinde tabiatn hazain-i
mahasininde kemal ile perverisyab olmus gtinagtn hikmetler ulviyet-nima
bedialar, hafa-altd sevdalar -letaif-i mahsusa tecelliyatiyla- inkisaf eder; o, bun-
larin sevdakar-1 gam-har oldugundan mest @ bi-hos kalir; ruh u fikri baska
bir alem-i puir-hakayikin serair-i hayretbahsasindan insirahyab-1 hikmet olmak
tizere bir heyecan-1 ruhani i¢inde bulunur.?

Ahmed Refik’in Fransizcadan tercime edip Andelip’e ithaf ettigi
yaziya* gore hakiki siir “hakikat ve fazilete dair” olan, hakiki sair ise
“hakikat ve fazilet”ten s6z edendir. Clinki siirin Sl¢listi her yerde
“heyecan u teheyyli¢”tlir. Heyecan ve teheyylicii insana veren sey
ise “zemaim veyahud hod-pesendlik” degil fazilettir. Jiilyen Tra-
ver’den terciime edilen bir baska yazida da yine benzer 6zelliklerin
ortaya kondugu goriiliir:

Siir; ruhun bir tasa'ud-1 anisidir ki mevzun ve miiessir bir lisan ile miitekellim-
dir. Alamet-i miimeyyizesine hissiyat ve kuvve-i muhakeme ile murettep olan
kuvve-i hayaliye yardimiyla tasavvurat elfaz-1 mtintehabe ile ifade etmektir. Siir
suver-i zihniyyeyi bize ahenk-i kelam ile hissettirir. Ahenk; kalbi tehziz, hayale

2 Abdurrahman Fehmi Efendi (1312/1896). Siir-Sair. Hazine-i Fiiniin, 111/47-48,
478-479.

3 Leyla Feride (1317/1901). Sair. Irtika, 111/126, 165.

4 Ahmed Refik (1315/1899). Sair. Musavver Fen ve Edep, 3, 10-11.
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tesir eden bir seydir. Siir ile nesrin bu farklarindan baska esaslarina taalluk eder
diger bir farklan vardir ki o da sudur: Gergi siir olsun nesir olsun her ikisi de
dtsiinen, hisseden ruhun vasita-i beyan-1 zi-meali iseler de bu dustinme, his-
setme muhtelif surette vakidir.

Ahmed Rasim’in Alcide Bonneav isimli bir yazardan ¢evirdigi ma-
kalede, Lamartine’in elli yil 6nce (1850°li yillar) siir hakkinda 6ne
stirdligli goriislere dikkat cekilir. Lamartine gore siir, gelecekte hali-
hazirda oldugu gibi garamiyyat tarzinda algilanmayacaktir. Hamasi
ve dramatik siir de gelecekte devrini tamamlamis olacaktir. Lamar-
tine gore siirin alacagi hal soyle olacaktir:

Siirin pek ¢cok zaman mazhar olacag: nasibe-i itila ancak lisan-1 terenniime ali-
nacak hakk-1 idrak olacag cihetle nev-i beserin imrar ettigi devirler gibi o da
hikemi, dini, siyasi, ictimai efkar u tahasstisattan miitesekkil bulunacakur. Ba-
husus samimi, zati, tefekkurat u taakkulat-1 medide neticesinde husule gelecek
tesirat ile muieyyed, vakar u azimet-i fikriyye ile muvassah olacakur. Fakat bir
mel’abe-i zihniyye, fikr-i hafif @ sathiye yarasan hezar renk bir heves, bir ahenk
gibi zaif olmayip idrak-i mealiye masruf asar-1 zekaiyenin, teessiirat-1 hafife-i
rthiyenin derin, hakiki, dogru bir aks-i naks-peziri olacakur.®

Emir Abdiilkadirzade Ferik Mehmed, dini kaynaklara gonder-
me yaparak siir hakkinda orijinal tespitlerde bulunmustur.” Ferik
Mehmed, siirin tanimini sdyle yapar: “Bir kelam veznen ve kafiyen
yekdigerine merbut ve manali olmakla beraber veznen kastetmek
seraittendir. Mevzun yani kelimelerin adedi birbirine miisavi olmak-
tir. Bi-mana olan mevzun kelam siir sayilamaz..” Bu tanimdan sonra
Kuran’daki bazi ayetlerin ve kimi hadislerin mevzun ya da mukaffa
bicimde séylendigini 6rneklerle ispat eder. Ancak bu durumun Ku-
randaki: “Biz Rasul’e Kuran ogrettik, siir 6gretmedik, o zaten ona
yarasmaz. O surf bir irsat ve parlak bir Kuran’dir.”® ayetinin boyle

5 Jiilyen Traver (1317/1901). Siir Nedir?. (gev. ibnii’s-Sevki Selanikli Galip), Irtika,
111/138, 142.

¢ Ahmed Rasim (1313/1898). Muhakemat-1 Edebiye -Esar-1 Garp- Malimat, 138,
361.

7 Emir Abdiilkadirzade Ferik Mehmed (1311/1895). Essiir-i ve’s-Suari 1. Hazine-i
Fiinain 111/ 22, 178.

8 Yasin Suresi 69.
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Roman Tefrikalari

ik érneklerine Tanzimat yillarinda rastladigimiz roman, ¢ok gec-
meden edebiyatimizda hayli popiiler bir tiir olmustur. II. Abdiilha-
mid yillarina gelindiginde Batili 6rneklerini aratmayacak nitelikte
romanlar yazildig1 goriilmektedir. Fakat siire¢ icinde romanda bir
zevk ikiliginin olustugu da muhakkaktir. Bir tarafta “‘sanatkdrane
roman’ tarzint her bakimdan modern Bati roman: seviyesine yiik-
selten” isimler, diger tarafta “bu tarzi ¢ok daha ilkel bir seviyeye in-
direrek romantik maceralarla halkin ¢ok ¢abuk harekete gecen aci-
ma duygularindan faydalanan romancilar bulunmaktadir.! Malmat
Hareketi’ne bagli romancilar, biiyiik oranda bu ikinci grup popiiler
romancilar ziimresine dahildir. Kenan Akyiiz’in bu romancilar hak-
kinda yaptig1 toplu degerlendirme dikkate degerdir:

Hiuseyin Rahmi ve Ali Kemal harig, Servet-i Fiintn hareketinin disinda kalan
romanct ve hikayecilerin hepsi Namik Kemal'in roman tarzini hem duygu ve
hem de dil ve tslap bakimindan dejenere etmislerdir. Sanat giicleri zayif olan
bu romancilar, orta seviyedeki okuyucu toplulugunun acima duygularini ha-
rekete gecirerek, romanlarint hep romantik agk kurbanlarinin acilaryla dol-
durmay tercih ettiler. Bu kolay basar1 yolunun tercihi sonucunda, hazin ask
felaketlerinin etrafinda yogunlasan cok hasta bir hassasiyetten, liizumsuz tefer-
ruata bogulmus ve tamamuyla subjektif tasvirlerden, gayet ilkel psikolojik tah-
lillerden, ¢ok zayif bir teknikten ve “sairanelik” pesinde kosan, asir1 derecede
stslt ve tamamiyla Osmanlicaya dayanmis bir tslaptan kurulu bir roman ve
hikaye tarzi ortaya ¢ikti. Bu tarzin temsilcilerinden olmakla beraber, edebiyatin
diger turlerinde gosterdigi buytk giicle bagkalarndan ayrilan tek ¢nemli kisi
Ahmed Rasim’dir.?

! Kenan, A. (1999). Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri. Istanbul: Inkilap Yay.,
140-141.
2 Kenan, A. age. 143.
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Hiiseyin Cahit, Kavgalarim isimli eserinde bu tip romanlarin genel
cercevesini su sekilde gizer: “... biitlin o muhtelif namlarla meydana
cikan eserlerde meal hep birdi. Hatta bazen climleler bile aynen
tekrar ederdi. Bunlarin bir tanesini okumak dikkatli bir karii diger-
lerini okumak kiilfetinden azade birakabilirdi.”® Bu tip romanlar,
estetik bir gaye giidiilmeden kaleme alinan; yazilisinda ve yayimlan-
masinda basta ticari kaygi olmak {izere, sanat dis1 sebepler bulunan;
okurun fikrinden ¢ok duygu ve heyecanlarini harekete gegirmeyi
hedefleyen; ¢ok sayida okura ulasan; kolay anlasilip rahat ¢dztimle-
nen; okurda belli bir seviye aramayan; kliselesmis, basmakalip bir
yap1 arz eden metinlerdir.* Yakup Kadri o yillarda popiiler romanlara
olan ilginin sebebini bu metinlerin kolay anlasilirligina baglar:

... Edebiyat-1 Cedide killiyatinin Riibab-1 Sikeste, Mai ve Siyah, Ask-1 Memnu
gibi bas eserlerinin dilini anlamak ilk hamlede bize Fransizcadan daha zor gel-
misti. Halid Ziyanin eserini Namik Kemal'de bile esine rastgelmedigimiz yeni
yeni ltigatlerle ytiklt halka halka terkipleriyle kostekli bulunuyordu. Hele o va-
kitlerde pek dadandigimiz Mehmet Celal'in romanlar yaninda Halid Ziyanin-
kiler bence biraz ilim kitab1 gibi muglak gortntyordu.’

MalGimat Hareketi’'ne bagli mecmualarda on {i¢ terciime, on iki tane
de tefrika roman yayimlanmistir. Terclime romanlarla ilgili kana-
atlerimizi “Roman Terclimeleri” baslikli béliimde ifade edecegimiz
i¢in bu boliimde sadece telif romanlarla ilgili tespitlerimizi aktara-
cagiz. Malimat Hareketi’'ne bagli mecmualardaki telif romanlarin
tam listesi soyledir:

1. Mehmed Celal (1316/1900). Serniivist-i Sair. Malamat, 242-256.

2. Ali Riza Seyfi (1315-1316/1899-1900). Hayat-1 Alade. Musavver Fen ve
Edep, 8-40.

3. Halid Eytip (1314-1317/1898-1901). Sevda-y1 Nihan. Malamat, 149-301.

4. Flaik] R[esat]. (1315/1899). Sergiizest-i Hulusi. Irtika, 1/3-1/19.

5. Faik Rlesat]. (1312-1313/1896-1897). Netice-i Sefalet. Resimli Gagete,
8-21.

3 Yalgin, H.C. (1326). Kavgalarim. Istanbul: Tanin Matb.195.

* Popiiler roman konusunda ayrintili bilgi i¢in bk. Saglik, $. (2010). Popiiler Roman
Estetik Roman, Ankara: Akcag Yay.

5 Nayr, Y. N. (1976). Edebiyatgilarimiz Konusuyor, Istanbul: Varlik Yay., 10.
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Mensur Siir, Mektup ve Gezi Yazilar

Maltimat Hareketi’'ne bagli mecmualarda mensur siir, mektup ve
gezi yazisi tiirlinde onlarca metin vardir. Bahsi gegen tiirlere ait tiim
yazilari degerlendirmek yerine ¢alismanin hacmini de gozeterek her
tliriin 6ne ¢ikan bir ya da birkag 6rnegini tanitacagiz. Bu tiirler iginde
mensur siir, ddnemin popiiler edebi tiirlerinden birisi olarak dikkat
ceker. Bat1 edebiyatinda “prose poétique” (sairane nesir) olarak ad-
landirilan mensur siirler, on dokuzuncu yiizyilin ortalarinda Fransiz
edebiyatinda ortaya ¢ikmis, Artur Rimbaud ve Baudalaire gibi mes-
hur edipler tarafindan yayginlastirilmistir. Yiizyilin sonlarina dogru
biitiin Bat1 edebiyatinda ¢ok yaygin bi¢cimde kullanilan bir tiir hdline
gelmistir. Ilk dénemlerde edebiyatimizda “nesr-i sairane”, “nesr-i
muhayyel”, “nesr-i siT-amiz”, “nesr-i nazm-amiz”, “nesr-i hayali”,
“mensure”, “nesra-i siir-amiz” gibi bircok isimle anilsa da Halid Zi-
ya’'nin teklifi ile “mensur siir” ismi yayginlasmistir.

Mensur siir konusunda farkli arastirmacilar ve mensur siir yazar-
larinin ayr1 ayr tarifleri olmakla birlikte bu tariflerin ortak yonleri
kullanarak soyle bir tanim yapabilmek miimkiindiir: Duygu ve di-
siince bakimindan yogun; ¢agrisima agik, cogunlukla melankolik ve
kotiimser duygularin ifade edildigi, siir gibi ahenkli, yer yer vezinli
oldugu hissedilen climlelerden miitesekkil; aliterasyon, assonans,
seci gibi ahenk unsurlar1 barindiran, edebi sanatlarin imkanlarin-
dan genis Olgiide yararlanan, tasvir ve tahlil ciimlelerinin 6ne ¢iktig1
kisa -yarim ya da bir sayfa- metinlerdir.! Maliimat Hareketi’ne bagl
mecmualarda bu 6zelliklerin 6ne ¢iktig1 yiizlerce yazi vardir. Bu me-
tinlerden ilki Mehmed Celal’in Hazine-i Fiiniin’da yayimladig1 “Arzu”
baslikli mensuredir:

! Mensur siirin Tiirk edebiyatindaki gelisimi ve 6zellikleri konusunda ayrintili bilgi
icin bk. Gariper C. (2006). Tiirk Edebiyatinda Mensur Siir Literatiiri. Tiirkiye
Arastirmalart Literatiir Dergisi, 7, 361-409
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Pembe sislerin i¢inde arz-1 didar eden fecr; berrak, saf jaleler ile giilleri 1slatip gtil-
lere aksini birakirken ne istedigimi bilir misin, sevdigim? Gtines gisu-y1 zertarini
masrikin tstiinden dagitarak bahr-i bipayanin emvac-1 ahenksazina kanatlarini
carpan martilann latif titylerini yaldizlarken ne istedigimi bilir misin, gtizelim?
Nesim, dest-i nevazisiyle sogiit yapraklarina dokunurken bilir misin ne isterim,
nur-1 aymim? Bir dalin tstiinde aheste aheste sallanmaya baslayan iki kus tulua
miiteveccih olarak nagamat-1 tarapfezasiyla aheng-i nesime istirak ederken bilir
misin ne isterim, sirma sach cananim? Azab-1 sedid-i iftirakin hayat-1 maneviye-
mi lerzan ettigi, fikr-i hayalin gozlerimi yaslar icinde birakug gece yarilarinda
bilir misin ne isterim, mai gozlii efendim? Boyle demek isterim: Seni seviyorum!*

Mehmed Celal’in bu yazis1 Malimat Hareketi'ne bagli mecmua-
lardaki ilk 6rneklerden olmasi bakimindan degerlidir ancak men-
sur siir sahasinda asil anilmasi gereken Ahmed Rasim’dir. Ahmed
Rasim’in Maltimat Hareketi’ne bagli mecmualarda onlarca mensur
siirine rastlariz. Ancak bu metinlerin bir kisminda, tiiri tam ola-
rak tespit etmek son derece zordur. Ciinkii duygularini basit olaylar
lizerinden aktarmayi seven Ahmed Rasim olay orgiisii gevsek me-
tinler kaleme alir. Bu tercih; hatira, hikdye ve mensur siir arasinda
bir yerde duran melez tiirlerin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur.
Tabiat, zaman ve ask temalarinin 6ne ¢iktigr bu metinlerde Ahmed
Rasim’e 6zgii agir ve siislii dil belirgin bicimde hissedilmektedir.
Ahmed Rasim’in Malimadt’ta tefrika edildikten sonra kitap ha-
linde yayimlanan Kitabe-i Gam isimli eseri® de bu baglamda deger-
lendirilebilir. Eser, bir ds1gin sevdigine yazdig1 marazi denebilecek
kadar duygusal birtakim sézlerden olusmaktadir. 49 boliimden mii-
tesekkil* eserin her bir boliimii, birbirinden bagimsiz sayilabilecek
bir mektup gibi diisiintilmiistiir. Neredeyse tamamen monolog di-
yebilecegimiz eserin, kahraman anlaticisi olan bir 4sik, eser boyun-
ca bizim hi¢ karsilasmadigimiz sevgilisine 4dsikdne birtakim sozler
soyler. Dolayisiyla eserde iki kahramanin etkilesiminden dogan siki
bir olay orgiisii yoktur. Siki bir olay orgiisii olmadig: i¢in her bir

2 Mehmed Celal (1309/1893). Arzu. Hazine-1 Fiiniin, 1/26, 212.

3 Ahmed Rasim (t.y). Kitabe-i Gam 1. istanbul: MalGmat Matb., 136 sayfa; Ahmed Ra-
sim (1315/1899). Kitabe-i Gam 2. Konstantiniye: Tahir Bey Matb., 112 sayfa; Ahmed
Rasim (1316/1900). Kitabe-i Gam 3. Konstantiniye: Tahir Bey Matb., 122 sayfa.

4 Tek cilt hdlinde yapilan 1918 baskisinda boliim sayisi 53’e ¢ikmistir. Ahmed Ra-
sim (1338). Kitabe-i Gam. Istanbul: ikdam Matb., 122 sayfa.
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béliim ayr1 ayri okundugunda da eser biitiinliigiinden ¢ok bir sey
kaybetmez. Sairane sozlerle sevdigine hitap eden dsik, kimi yerlerde
bazisini kendi yazdig1 bazisini baskalarindan alintiladig: siirler de
kullanir. Bu saydigimiz 6zellikler eserin tiiriinii tespit konusunda
da birtakim zorluklar dogurmaktadir. Agah Sirr1 Levend, eserin tii-
riini “mektup”® olarak ifade ederken Serif Aktas “mensure”® Ali
Degirmenci “hikaye” seklinde ifade etmistir.” Omer Cakir ve Harun
Ceylan da Ali Degirmenci gibi eserin bir hikiye oldugunu belirt-
mislerdir.® Kitabe-i Gam’1 yayina hazirlayan Ummiihan Bilgin Topgu,
mektuplarin belli bir eksen etrafinda yogunlagsmamalari nedeniyle
mensur siir olamayacaklarini; hikdye olarak kabul etmemiz halinde
de hi¢ bilinmeyen bir hikaye tiiriine ddhil etmek gerekecegini belir-
terek eserin mektup tiiriine dahil edilmesi gerektigini savunur.® Ese-
ri yeni harflere akratan Ozgiir ildes de tiir konusundaki karmasayi
ifade edip farkli arastirmacilarin kanaatlerini belirtmekle yetinir.!°
Biitlin bu farkli diisiinceler i¢inde eserin tiiriinii mektup formunda
mensur siir olarak ifade etmek en dogru ¢6ziim gibi goriinmekte-
dir. Zira metinlerin hemen hepsinde goriilen son derece zayif olay
Orgiisii metinlere hikdye demek icin yeterli gériinmiiyor. Mensur
siirlere 6zgii kisa ve yogun anlatimin zaman zaman ihmal edilerek
duygularin yer yer daginiklagmasi, bir muhataba seslenilmesi eseri
mektup formuna yaklastirdig: icin “mensure” ya da “mensur siir”

5 Levend, A. S. (1965). Ahmet Rasim. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay., 99.

6 Aktas, S. (1987). Ahmet Rasim. Ankara: Kiiltlir ve Turizm Bakanlig1 Yay., 178.

7 Degirmenci A. (1994). Malimat Mecmuas: (1-24. Sayilar.) Inceleme ve Segilmis Metin-
ler Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisd, Sivas., 98.

& Cakir O. (2005). Tiirk Edebiyatinda Mektup. Yayimlanmamis Doktora Tezi, Gazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara., 298; Ceylan, H. (2008). Malimat
Mecmuast (25-50. Sayilar.) inceleme ve Segilmis Metinler. Yayimlanmamis Yiiksek Li-
sans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara., 110.

®  Ahmed Rasim (2015). Kitabe-i Gam. (Haz.: Ummiihan Bilgin Topcu). Ankara: Al-
tinordu Yay., 16-17; Top¢u, Ahmet Rasim’in mektup tiiriine olan 6zel ilgisini de
bu tespitine dayanak olarak gosterir. Ayrica Ahmed Rasim ve Sair Nigar Hanim
arasinda bir duygusal iliskinin oldugunu iddia ederek Nigar Hanim’in Safahat’
Kalp isimli eserindeki mektuplarla bu yazilar iliskilendirme ¢abas1 béyle bir so-
nuca ulagsmasini saglamis olabilir.

10 Ahmed Rasim (2017). Kitabe-i Gam. (Yay. Haz.: Ozgiir ildes). istanbul: Ayrinti
Yay., 10-11.
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adandirmalari tek basina yeterli gériinmiiyor. Bu tespitimizi somut-
lastirmak bakimindan eserin besinci boliimiiniin bir kismini aktar-
may1 uygun gordiik:

Yine leyal-i 1stirabimdan biri, gamnak bir seher, bulutlarla perdedar bir tulu,
ince ince serpilen yagmurdan reng-i sabahati ka¢cmis bir sabah ile hatime-pezir
oluyor. Gecenin zalam-1 hatir-gtidaz: cekildikge, gtinesin simdiki nur-1 esmer,
bulutlarn gtiya mavimsi tabakalarmdan stiztltp beytil-ahzanmi karanliktan
daha miiessir, daha keder-alud bir ziya ile tenvir ettikce yeis ve fiiturdan usanip
bitap kalmis olan kalbim yine senden, yine senin hatirat-1 firkatinden baki gizli
bir elem ile oyalaniyor.

Sair olsaydim siir denilen o tesellikar-1 ferid, bin ttrli muhacemat-1 hic-
ranina tahammiil ederek tiziilen dil-i nasad icin belki medar-1 insirah olurdu.
Tahattur ediyor musun? Yoksa yine dyle misin? Ah! Seni gérmeyeli, yalniz seni
diistineli itiyadini unuttum da divane gibi, tahattur ediyor musun, diyorum. Sen
biraz mahrum-1 nese olsan su asrin terane-i dilstiz-1 bedii olan esardan birkag
musra okuyarak iade-i nesata muktedir olursun. Fakat ben o esar-1 giizidenin
sahibi olamadigim i¢in okusam da yine teellimden hali kalamiyorum. Bir giin:

Peyam-1 Yusuf kim kiiste yok mu Yakub’a?

Hazin hazin bana bir karban sadas: gelir

beytini okudugum zaman hal-i intizarda miimtezi¢ rikkat ve hasreti iki-
miz de birer “Ah!” ile ifade etmistik. Bugtin yine ben ah ediyorum. Ben sarka
meftunum. Guines her sabah hacle-i aramin1 nurlarla doldurarak doguyor, her
sabah ytizinti tenvir eden giines zertar-1 ziilftin gibi birkac hayt-1 sua ile gtille-
rini, stiimbtillerini agiyor, her sabah habgahina gelip aksama kadar karar eden
glines-i aremide bir viicud-1 nazendeyi 1sitiyor, fakat beni... Seni gdrmekten
mehcur olan gozlerimi karartiyor, ytiziimii solduruyor, tistitityor, her sabah su
omr-i bedbahtanemin bir kism-1 hazininden ayrilarak tezauf-1 alama mtncer
olan bir hatira-i dara-dar ile ugrastiriyor.

Glines, seni maye-i letafet-i cemalin olacak bir reng-i dilpezir ile tezyin ede-
rek bahardide bir cicek gibi ptir-tab u taravet ettigi halde benim zemin-i iftikara
dogru dusen gozyaslarimi kurutamuyor, tabiat su tiirlt tesiriyle viicutlarimiz tize-
rinde yekdigerine muhalif iki eser gosteriyor. Meger hayat muhtag oldugu feyiz ve
siddeti aram-1 ruh gibi bence ma’dum olan bir nese-i sahiha ile iktisap ediyormus!

Gtines bu sabah, bir gtin evvelki sevk-i cihanarasi ile dogamadi. Bu gece
aldigim haber senin atesler icinde yandigindan ibaret idi.

Ben her gtin humma-y1 1stirap icinde kavruldugum icin zaman zaman hii-
cum eden nobetlerin seni ne kadar hirpalayacaklarini hissediyorum. Uzun dal-
ginliklar, feryatlar, eninler, uykudan aglaya aglaya uyanmalar, bas dénmeler bu
hastaligin alaim-i barizesindendir. Sakin korkma! Ben bu kadar felaket gormts,
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hicranin gibi cehennemi bir ates icine dismiis iken yine yasamak icin tenimde
bir mukavemet var. Insan yalniz siirura ahsamiyor. Gtilmek mahsusat-1 sabavet-
ten imis. Dalindan kopan bir ¢icek ne kadar taze gortnebilir?

Seni dustinditkge bir kere daha hayal-i munisini gonliimde ihya etmek
maksadiyla fotografin1 aldim. Nazarim bilaihtiyar zahrinde yazih olan satirlara
ilisti kaldi. Orada bir naks-1 kazib gibi duran iki ti¢ ctimle su hal-i iftirakimda
bana pek dokundu.

Ne yazmigsin biliyor musun? Tkimizin levh-i cebinini tasvir etmek istemis-
sin. Diyorsun ki: “Kalbim asina-y1 raz-1 derunun olmak ister. Ben senin her za-
man nese-i hatirini goérmeliyim. Tasvirime baktik¢a ne sdylemek istersen soyle.
Ben onlar1 duyarim. Bunu yadigar olmak tizere vermiyorum. Sana yar-1 can
olsun diye takdim ediyorum.”

Garip sey! Muhabbeti, diisman-1 can olanin hayali ile yasiyorum! Bana kim
yar-1 can olacak? O sekl-i sakinin bir saniyelik vaz’-1 vefakiisterisine bedel aylar-
ca gosterdigi tavr-1 dil-i azariyla acilan yara iltiyam bulur mu? Akittigim bunca
katarat-1 teesstire z0r-i asap ile ytiziimden ntimayan olan bir hande tekabiil eder
mi? Beni telh-kdm-1 hayat eden bu acilar, senin bir damla gozyasinin ne tur-
1t bir hazane-i tahasstisattan kopup geldigine atf-1 nazar-1 iman etmediginden
tevelltit etti. Artik o gozlerin bir ana mahsus olan in‘itaf-1 musfiki benim icin
medar-1 tesliyet olur mu? Yaninda agladigim zaman: “Devam edersen kalkar
giderim.” diyen o dehan-1 muirtivvet, saikalar altinda ezilen bir kalbe nasil olur
da simdiden sonra siper-i alam olacak bir lttf-i beyanatta bulunur? (...)"

Maltimat Hareketi’'ne bagli mecmualarda yayimlanan en kapsamli
gezi yazist Mehmed Ziya'nin [Ihtifalci] “Bursa’dan Konya’ya Seya-
hat” baslikli yazisidir. Maliimdt’ta yayimlanmaya baslayan bu yazi-
nin tefrikas1 Irtika’da devam etmistir.’? Yazar, kitabin 6nsoziinde
Osmanlilar arasinda seyahatname tiiriiniin ihmal edildiginden,
Anadolu’ya dair metinlerin agirlikli olarak yabancilar tarafindan ya-
zildigindan s6z ederek Bursa’da bulundugu yillarda Bursa’nin iklimi
konusunda yaptig1 arastirmalardan sonra Bursa’dan Konya’ya kadar
bir seyahat planladigini ifade eder. Bu seyahatta yabanci arastirma-
cilarin eserlerinden de faydalanarak ozellikle sehirlerin tarihleri ko-

11 Ahmed Rasim (1338). Kitabe-i Gam. Istanbul: Ikdam Matb., 26-31.

2 Malgmat'ta 14 say1 Irtika’da 97 say1. Mehmet Ziya (1316-1319). Bursa’dan Kon-
ya’ya Seyahat. Maltimat, 242-279. sayilar arasi;; Mehmet Ziya (1316-1319). Bur-
sa’dan Konya'ya Seyahat. Irtika, 108-251. sayilar arasi; bu eser sonradan kitap ola-
rak da yayimlanmistir: Mehmed Ziya (1328 ) Bursa’dan Konya’ya Seyahat. istanbul:
Tan Matb., 368 s.
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nusunda bilgiler verecegini soyler. Istanbul’dan yolculuga baslayan
yazar Bursa’ya varir. Bursa, Bilecik, Eskisehir ve Kiitahya {izerinden
Konya’ya ulasir. Eserde biiyiik cogunlukla gidilen yorelerin tarihi,
cografyasi, iklimi, dini mimarisi hakkinda bilgiler verilmis. En ay-
rintil bilgiler ise Bursa ve Konya hakkindadir. Gezilen goriilen yer-
lerle ilgili tefrikada kullanilan fotograflar kitaba da konmustur.

Mektup tiirtindeki yazilar bir¢ok farkli form ve icerikte karsimiza
cikmaktadir. Bunlardan birincisi okur mektuplar1 ki bunlar genel-
likle derginin yayin politikasiyla ve dergideki yazilarla ilgili teklif,
begeni veya elestirileri ifade eden yazilardir. Baba Tahir, bu tiirden
mektuplara ayri1 bir 6nem vermis, belki de bir yayin politikasi olarak
derginin reklamini en iyi yapacak kisilerin okurlar oldugunu diistii-
nerek bu tip mektuplar1 bol miktarda yayimlamistir.’* Okur mek-
tuplarinin bir kismi da dergilerde devam eden edebi polemikler ko-
nusunda fikir beyan etmek ya da okurlarin benimsemedigi bir edebi
goriisii tenkit etmek tizere kaleme aldiklar1 metinlerdir.

Mektup tiiriindeki ikinci tip yazilar dergi yazarlarinin birbirleri-
ne edebi konularla ilgili agik mektup mabhiyetinde yazdiklar: yazi-
lardir. “Muhabere-i Aleniye” baslig1 altinda verilen bu mektuplara
daha evvel bahsi gecen Tepedelenlizade Kamil ile Mehmed Celal’in
mektuplagsmalarini 6rnek gosterebiliriz. Bu mektuplar, iceriklerine
gore cesitli bagliklar altinda degerlendirildigi i¢in burada tekrar de-
gerlendirmeye gerek gérmedik. Ahmed Rasim’in “Sehir Mektup-
lar1” ve yine Ahmed Rasim’e ait oldugunu diisiindiigiimiiz “Hafta
Mektuplar1” gibi yazilar genellikle glincel meseleler hakkinda yazil-
mis sohbet niteliginde metinlerdir.

13 Baba Tahir’in bu politikas1 yevmi (giinliik) Malimdt mecmuasinda daha belir-
gin bi¢cimde goriilmektedir. Konu hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Akkaya, S. N.
(2018). Tasra Mektuplan: Isiginda II. Abdiilhamid Déneminde Sosyal Hayat. Istanbul:
Kitabevi Yay. 414 s; Altay, H. (2019). Servet Malumat Gazetesi (201-300. Sayilar)
Tahlili Dizin - Inceleme ve Segilmis Metinler. Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Si-
vas Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyati
Ana Bilim Dali, Sivas. 173 s; Yasak, E (2020). Servet Malumat Gazetesi (301-
400. Sayilar) Tahlili Dizin - inceleme ve Secilmis Metinler. Yayimlanmamis Yiik-
sek Lisans Tezi, Sivas Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk
Dili ve Edebiyati1 Ana Bilim Dali, Sivas. 439 s.
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Terciime Ama Nasil?

Edebiyatimizin Bati ile ilk temasindan bugiine kadar terciime ko-
nusu giincelligini hi¢cbir vakit kaybetmemistir. Dilimizin heniiz ter-
clime yapabilecek esneklikte olmadig1 diisiincesine sahip Ahmed
Cevdet Pasa gibi birka¢ aydinimiz disinda hemen biitiin aydinlari-
miz terclimenin gerekliligi konusunda hemfikirdir. Ahmed Mithat
gibi kimi aydinlarimiz, dilimizin terclime yapabilecek esneklikten
mahrum oldugunu séyleyenlere karsi, dilimizin terciime yoluyla es-
neklik kazanacagini savunmuslardir. Bu nedenle ayni eseri defalarca
terclime edilmesini dahi makul karsilamislardir.

Tercimenin gerekliligi konusunda genis bir mutabakat gozle-
nirken terciimenin nasil yapilacagi konusunda birtakim ihtilaflar
oldugu da dikkat ¢ekmektedir. Hentiz Batr’dan ilk terciimelerin ya-
pilmaya baslandig: sirada tercimelerin niteligi, ¢esidi, miitercimle-
rin niteligi, terciime edilecek eserin cesidi gibi konularda birtakim
tartismalarin basladigina sahit oluruz. Klasikler tartismasiyla ilgili
boliimde “Klasiklerin Terctimesi veya Taklidi Miimkiin Midiir?”
baslig1 altinda bahsi gecen tartisma 6zelinde bu konudaki birtakim
fikirleri degerlendirmistik. Burada da o tartisma disinda kalan an-
cak terclime meselesiyle ilgili olan baska yazilara dikkat ¢ekecegiz.

Edebiyatimizdaki terciime tartismalarinda mealen, harfiyyen ve
tevsian terclime olmak {izere ii¢ metot 6ne ¢ikar. Mealen terciimede
cevrilen metnin sadece anlamina sadik kalinir. Harfiyyen terclimede
kaynak dilden hedef dile aktarma sirasinda hicbir kelime karsiliksiz
birakmamaya calisilir. “Tadilen” ve “tevsian” terciimelerde ise ak-
tarilan metnin diizeltilmesi ve genisletilmesi s6z konusudur. Bu ii¢
metottan Ozellikle sonuncusu aydin ¢evrelerde siirekli tartisilmistir.
Ahlak ve adetlerimize uymayan béliimlerin eserlerden ¢ikarilmasi
konusunda 1srarci olanlara karsilik miitercimin bdyle bir hakkinin
olmadigini savunanlar da olmustur.

Terclime teknikleri yaninda terciime tenkitleri de donemin
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onemli ugras alanlarindandir. Namik Kemal’in Voltaire’den miiter-
cem Mikromega isimli eseri ve Meprizon cevirisi lizerine tenkitleri bu
yoldaki ilk drnekler olarak goriilebilir. Ancak bu konudaki asil ¢alis-
ma, Said Bey’in Galatat-1 Terciime isimli eseridir. “Fransizca birtakim
elfaz ve tabiratin Tiirkceye terciimesinde vuku bulan galatat: tashih
ve elfaz-1 tabirat-1 mezkarenin Tiirk¢e asil mukabillerinin irde ve
makam-1 istimallerini tayin ve lisdn-1 mezkirun daha bir¢ok gava-
miz ve dakdikini tarif ve izah eder bir eserdir.” ibaresiyle yayimla-
nan bu on yedi defter yazildig1 donemde ¢ok 6nemsenmis, dénemin
dergilerinde bu eserden sik sik iktibaslar yapilmistir.!

Terclime tartismalari her ne kadar Bati ile temasimizdan sonra
baslamissa da bu siirecte Dogu dillerinden yapilan tercimeler konu-
sunda ciddi fikirler {iretilmistir. Bunlardan biri Maliimdt’ta yayimla-
nan “Galatat” baslikli yazidir.? Bu yazi, terciime konusunda su ilkeyi
nazara vererek baslar: “Terciimeden maksut nakl-i matluptur, nakl-i
tislip degildir.” bu s6z yazarin mealen terciimeyi 6nemsedigini gos-
termektedir. Bu ilke dogrultusunda Abdiilgani Seniy’in “Bedayiu’l
Arap” basghg altinda® Arap siirinden yaptig1 terciimeler elestirilir.
Terclime edilen siirlerin se¢imi konusunda Abdiilgani Seniy’in ba-
sarisini teslim eden yazar, geviri konusunda ayni seyi diisiinmez.
Bu yazida, Servet-i Fiiniin’da “Bedayiu’l Arap” ve “Bedayiu’l Acem”
basliklar altinda Arap¢adan ve Fars¢adan terciimeler yapan Ahmed
Naim’in terciimelerine de elestiriler vardir. Bilhassa ikinci yazinin
sonunda Ahmed Naim Bey’e kars1 agir tahkir ve tezyifler goriliir.

Maltimat Hareketi i¢inde terciime konusundaki en esasli yazilar,
Safvet Nezihi ve Necip Asim’a aittir. Necip Asim’in goriislerini kla-
sikler bahsinde miitalaa ettigimiz i¢in burada Safvet Nezihi’nin dii-
stincelerini degerlendirecegiz. Safvet Nezihi, “Terclimelerimiz” bas-
lig1 altinda doért say1 devam eden yazisinin ilk béliimiinde mevcut

! Bu kapsamda Maliimdat mecmuasinda da mezkir eserden iktibaslar yapildig1 go-
rilmektedir. Said Bey (1313/1897). Galatat-1 Terciime. Malamat, 123, 42-43; 124,
55-57; 128, 142-144.

2 Imzasiz (1314/1898). Galatat -Miilahaza-. Malimat, 155, 713-714; imzasiz
(1314/1898). Galatat -Miilahaza-. Maliimat, 157, 740-743.

3 Abdiigani Seniy (1311/1895). Bedayiu’l Arap. Hazine-i Fiinin, 3 (1), 3-4; 3 (11),
91-92; 3 (12), 102-103; 3 (14), 115-116; 3 (15), 122-123; 3 (16), 133; 3 (18),
145-146; 3 (28), 321-322; 3 (31), 348-349; 3 (32-33), 356-357; 3 (35), 375-376;
3 (42), 426-427; 3 (43-44), 437-438; 3 (47-48), 469; 3 (49-50), 485-486.
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terclimelerin artik lezzetle okunmamasini okurlarin doyum nokta-
sina ulagsmasina baglamanin yanlisligi izerinde durur. Ciink{i ona
gore Fransizca ve baska Bati dillerinden dilimize o kadar az ve fay-
dasiz eser terciime edilmistir ki doyuma ulasildig: diisiincesi tama-
men bostur. Nezihi, bu girizgdhtan sonra “O halde bu -tercimelerin
okunmamasi- neden neset ediyor?” sorusunu sorarak yazi boyunca
bu soruya cevap arar. Nezihi, ilk terciimelerden baslayarak genel bir
degerlendirmede bulunur. Ona gore Aleksandre Dumas’tan, Oktav
Fobiya’dan, Paul de Kock’tan, Jules Verne’den yapilan ilk terciimeler
basarili olduklari i¢in ragbet gérmislerdir. Tabii bunlarla birlikte Xa-
vier De Montepen’in, Emile Rischebourg’un, Jules Mary’nin fayda-
siz eserleri ve Alphonse Daudet’nin, Paul Bourje’nin, Lamartin’in,
Rahip Prove’nin miikemmel eserleri de basarisiz bicimde dilimize
cevrilmistir. Bu eserleri terclimeye kalkisanlar ¢cogunlukla her iki
lisanin inceliklerine vakif olmayan kisilerdi. Bunlarin eserlerinin
begenilmemesi, okunmamasi tabii idi ancak vukuf sahibi kisilerin
terclimeleri de lezzetle okunamiyordu. Nezihi, bu yazida kendi ¢evi-
rilerini bile yayimlanmasindan bir miiddet sonra okudugunda sikici
buldugunu itiraf eder. Terciimelerdeki bu basarisizlik tabii olarak
sOyle bir diisiinceyi dogurur:

Marcel Prove gibi tetkikat-1 ruhiye tesrihat-1 kalbiye mevzular tizerine yazi ya-
zan buyiik muharrirlerin eserleri lisanimiza layikiyla nakl ve terctime edilemez.
Bunlar o lisanin en dakik ntiktelerini camidir. O telmihler, cinaslar kinayelerine
o lisana has dakayik-1 maani ile eda edilmistir. Onlarin harfiyen terctimesinden
bir mana anlagilmaz. O suret-i nakilde zerafet-i tislap bulunmaz. Mealen nakl
ve iktibas miiellifin maksat ve meramindan miitercimi uzaklasurr. Biisbiitiin
bagska bir zemin-i ifade viicuda getirir.*

Safvet Nezihi, sorunun sebepleri ve ¢oziimleri konusunda orijinal
tespit ve Onerilerde de bulunur. Nezihi'nin tespit ve onerilerinden
bazilar1 sunlardir:

1) Terciime edilecek eserin se¢cimi konusunda itinali davranil-
malidir. Clinkdi “Bir kitabin terclimesi ne kadar giizel, ne derece
itinal1 yapilmis olursa olsun mevzuu, suret-i tertip ve tahriri, karii-
nin heyet-i umumiyesi seviye-i irfan ve idrakine tevafuk veya teha-

4 Safvet Nezihi (1317/1901). Terciimelerimiz 1. Maltimat, 329, 1591.
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Maltamat Hareketi’nde Tiyatro

II. Abdiilhamid dénemi edebiyatinin temel eksiklerinden biri tiyat-
ronun ihmal edilmesidir. Yaklasik on bes tiyatro kumpanyasinin bu-
lundugu bu dénemde edebiyat dergileri tiyatro tiiriinin gelismesi
yolunda ciddi bir faaliyette bulunmamistir. Dénemin en gii¢lii yayin
organi olan Servet-i Fiinfin’un tiyatroya ilgisizliginin nedeni olarak
Sultan II. Abdiilhamid’in baskici yonetimi gosterilirse de baska se-
beplerin varlig1 kimi aragtirmacilar tarafindan dillendirilmistir. Inci
Enginiin’{in Servet-i Fiintincularin tiyatroya ilgisizligini anlattig1 su
satirlarda dikkate deger bir tespitte bulunur:

Servet-i Fintn yazarlan tiyatroya ttr olarak fazla iltifat etmemisler, siir, ro-
man-hikaye ve tenkit ttrlerine agirlik vermiglerdir. Kendi yazdiklar hatiralarda
bunu sanstire baglarlar. Ancak Servet-i Fiintincularin benimsedikleri edebiyat
estetigi, aksiyondan ¢ok tefekkiire (Bu kelime Servet-i Fiilnancularin sevdikleri
bir kelimedir) ve tasvire 6nem verir. Bu estetik kendiliginden siir, roman ve
hikayeyi tercih edilen tiirler arasina sokar.!

Enginiin’{in dikkat ¢ektigi bu noktanin dogrulugu II. Mesrutiyet ti-
yatrosu incelendiginde daha iyi anlagilmaktadir. Zira Mesrutiyet’in
ilani ile Servet-i Fiiniin yazarlarinin bir kismi tiyatroya yonelseler de
bu alanda fazlaca varlik gosteremezler. Bu netice, tiyatro alanindaki
eksikligin Abdiilhamid baskisindan ziyade estetik anlayislarindaki
yonlendirmenin bir sonucu oldugu fikrini dogrulamaktadir. Banarli
da Servet-i FiinGincularin tiyatrodaki basarisizliklarina dikkat ¢eke-
rek bu basarisizlig1 Servet-i Fiiniin dilinden sahne diline gegmeyi ba-
saramamalarina baglar.?

! Enginiin, I. (2010). Yeni Tiirk Edebiyati -Tanzimat’tan Cumhuriyet’e- (1839-1923).
Istanbul: Dergah Yay., 710.

2 Banarli, N. S. (1998). Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi. istanbul: Milli Egitim Bakanlig1
Yay., 2/1022.
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Agiah Sirr1 Levend’e gore Servet-i Fiiniin’un tiyatrodaki yetersiz-
liginin i¢ nedeni vardir. Bunlardan birincisi Servet-i Fiiniin muhar-
rirlerinin sanata verdikleri mana ve mahiyet, ikincisi istibdadin siki
kontrol ve tazyiki, sonuncusu ise drnek aldiklar1 Fransiz edebiyatin-
da tiyatronun romana gore daha geri planda bulunmasidir. Ayrica
Levend, Servet-i Fiiniin sanat¢ilarinin mevcut eserlerini gdzoniinde
bulundurarak tiyatro eseri yazmamalarini ¢ok isabetli bir tercih ola-
rak goriir. Cilinkii ona gore “kiilfetli lisanla” kivrak ve canli piyesle-
rin yazilmasina ve bu alanda basar1 kazanilmasina imkan yoktur.?

Servet-1 Fiiniin’da durum bu sekilde iken Malimit Hareketi’nin
de tiyatro konusunda ileri diizeyde ¢alismalar yaptigini sdylemek
glictiir. Fakat Maltimat Hareketi’nin tiyatro ¢alismalarinda Servet-i
Fiiniin’a gore bir adim 6nde oldugunu sdyleyebiliriz. Zira bu hare-
ketin yayin organlarinda {icii terciime ikisi telif olmak iizere toplam
bes piyes tefrika edilmis,* tiyatro konusunda epeyce teorik yazi ka-
leme alinmuistir. Bu yazi ve piyeslerin edebi kiymeti tartisilsa da belli
bir hassasiyeti yansitmalar1 bakimindan 6nemlidir.

Mehmed Sedat’in “Sanayi-i Nefiseden Tiyatro” baslikli dokuz
yazis1,® Maliimdt'in tiyatro hakkindaki en kapsamli yazidir. Bu di-
zideki ilk sekiz yazi Maliimat’ta dokuzuncu yazi ise Irtika’da yayim-
lanmustir. Yazar, bu dokuz yazi ile tiyatroya dair yazdig1 “biiyiik”
eserin birinci kismini tamamladigini, ikinci kismin ise daha sonra

3 Levend, A. S. (1938). Edebiyat Tarihi Dersleri 3. Istanbul: Kanaat Kitabevi, 215-216.

+ Imzasiz (1311-1312). Fransuva’nin Tedbiri (cev. Tevfik Amir). Maliimat, 13-39.
sayilar arasi; Imzasiz (1312/1896). Ufak Bir Siiphe (cev. Ahmed Refik). Malamt,
57-86. sayilar arasi; imzasiz (1313/1897). iki Dalgin (cev. Ahmed Refik).
Malimat, 86-96. sayilar arasi; Imzasiz (1313/1897). Kami. Resimli Gazete, 53-59.
sayilar arasi; ilyas Stikuti (1313/1897). Netice-i Sevda. Resimli Gazete, 60, 61.

> Mehmed Sedat (1316/1900). Sanayi-i Nefiseden Tiyatro 1. Malimat, 253, 259-
262; Mehmed Sedat (1316/1900). Sanayi-i Nefiseden Tiyatro 2; Malamadt, 254,
278; Mehmed Sedat (1316/1900); Sanayi-i Nefiseden Tiyatro 2. Malimat, 256,
319-322; Mehmed Sedat (1316/1900). Sanayi-i Nefiseden Tiyatro 3. Maliimat,
258, 365-366. Mehmed Sedat (1316/1900). Sanayi-i Nefiseden Tiyatro 4.
Malimat, 265, 510-511; Mehmed Sedat (1316/1901). Sanayi-i Nefiseden Tiyatro
5. Malamat, 271, 629-630; Mehmed Sedat (1316/1901). Sanayi-i Nefiseden Ti-
yatro 6. Malamat, 274, 684-686; Mehmed Sedat (1316/1901). Sanayi-i Nefiseden
Tiyatro 6, Malimat, 278, 762-763; Mehmed Sedat (1316/1901). Sanayi-i Nefise-
den Tiyatro 7. Malimat, 279, 782-783; Mehmed Sedat (1317/1901). Sanayi-i Ne-
fiseden Tiyatro 8. Malimat, 280, 802-803; Mehmed Sedat (1317/1901). Sanayi-i
Nefiseden Tiyatro 9. Irtika, 111/106, 159-160.
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Fransiz ihtilali ile diinya genelinde baslayan milliyetgilik cereyanla-
r1 Osmanli aydinlar1 arasinda da igten ige bir milliyetci diisiincenin
gelismesini saglamistir. Bir imparatorlugun kurucu unsuru olmalari
hasebiyle Tiirkler arasinda daha yavas gelisen milliyetci diisiinceler,
on dokuzuncu yiizyilda belirginlesmeye baslar. Osmanli cografyasi
disindaki Tiirklerle irtibat, gazete ve dergicilik faaliyetlerinin de yay-
ginlagmasiyla daha gii¢lii bir gértiniim kazanir. Bu anlamda MalGmat
Hareketi’ne bagli mecmualarda da Tiirkliik fikri ve Tiirk diinyasiyla
ilgili bilgilerin belirgin bi¢cimde vurgulandigini gérmekteyiz. Malimat
mecmuasinda dil bahsiyle iliskili olarak yayimlanan imzasiz bir yazi
bu hassasiyetin en belirgin 6rnegidir.! Arapga-Farsca kelimeleri kul-
lanmanin bir zorunluluktan ¢ok keyfilik icerdigi goriislinii savunan
yazar, makalenin bir yerinde dil meselesinden tamamen uzaklasarak
Tiirkliik fikrine ulasir. Cesitli sebeplerle milliyetin bambaska sekil-
ler aldig1, Tiirkliigiin kayboldugu yoniindeki goriislere karst sunlari
sOyler: “Evet Baykal Goli’'niin kenarindan ayrilali hayli zaman oldu.
icimize baska irklar karist1. Bununla beraber Tiirkliik her halimiz-
de goriiniiyor. Yiizde bir nispetinde bulundugu damarlarda bile yine
hiikmiind icra ediyor.”? Yazar, bu iddiasini ispat i¢in lisandan, edebi-
yattan, musikiden, mimariden, yemek kdltiiriinden, gdcebe hayatin
izlerinden 6rnekler getirir. Ona gore en kibar ailelerin bile evlerinde
kuzu beslemeleri; tarhana, yogurt ve kavrulmus nohuttan vazgege-
meyisimiz; kaside, zafername ve methiyelerden bir beyit hatirlamaz-
ken Sivastopol tiirkiisliniin babadan evlada bir miras gibi intikal et-
mesi hep Tirklik duygusunun kaybolmamasiyla ilgilidir.

Nazim Hikmet Polat, Malimat Hareketi’nin Tiirk diinyasina ba-
kisini ve bu konuda Servet-i Fiiniin’la nasil bir ayrisma i¢inde oldu-
gunu soyle Ozetler:

U Imzasiz (1314/1898). Baslik Yok. Malamat. 157, 753-754.
2 imzasiz. agm., 754.
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Edebiyat-1 Cedidenin yayin organi oldugu zaman diliminde Servet-i Fintn, top-
lum meselelerine olabildigince uzak durdugu i¢in Osmanl disindaki Ttrklikle
de ilgilenmemistir. Halbuki Musavver Maltmat hareketi ¢ercevesindeki ti¢ der-
gi (Musavver Malamat, Irtika, Musavver Fen ve Edep) Tirk diinyasimin bir¢ok
kosesinden yazarlara sayfalarim agmis, bircok merkezden haberler aktarmistir.®

Bu tespitten hareketle Malimat Hareketi ¢evresinde Tiirk diinyasi
ile nasil irtibat kuruldugunu maddeler hilinde izah edebiliriz:

Tiirk Diinyasindan Gelen Mektuplar, Bolgeyle Ilgili
Haberler ve Resimler

Yirminci ylizyil esiginde sekillenen Maltimat Hareketi ve bu hareke-
te bagli mecmualar, o gilinlerde intisar eden bir¢ok gazete ve mec-
muaya gore Tiirk diinyasi ile daha ¢ok i¢li dislidir. Maltimat Hareke-
ti, Turk diinyasi ile yakindan ilgili oldugu gibi Tiirk diinyasinda da
Maliamat’in biiyiik bir etkisi vardir. Zeki Velidi Togan Hatiralarinda
babasinin medresesinde actig1 Halk Kiitiiphanesi icin Ahmed Isha-
ki vasitasiyla Istanbul’dan Maliimat mecmuasini getirttigini soyler.*
Ayrica Tiirk diinyasindan Malimdt’a gelen misteri mektuplar1 bu
ilginin acik bir gostergesi sayilabilir. Bugiinkii Kazakistan sinirlari
icinde bulunan Zaysan’dan gelen bir miisteri mektubu hem Zay-
san konusunda oldukea ayrintili bilgiler vermekte hem de bolge-
deki ahalinin Osmanlidan haber almak i¢in dilini anlayamadiklari
Malimdt mecmuasina nasil ilgi gosterdiklerini yansitmaktadir. Mek-
tubun sonundaki su ifadeler dikkat cekicidir: “Maliimat gazetesinin
bir hiiccac vasitasiyla yedimize gegen ilk niishasindan mukaddem bir sey
anlamadigimiz halde simdi hamden lillah Osmanl Tiirkgesini anliyoruz.”

Bu mektuplar i¢cinde &zellikle “Tiirk Lisani” basligt ile verilen
metin dikkat ¢ekicidir.® Bu mektup, Bakii’de Maliimdt’1 takip eden

3 Polat, N.H. (2015). Musavver Maliimat ve Osmanli Disindaki Tiirklik, II. Ulus-
lararasy Tiirk Diinyasi Arastirmalart Sempozyumu Bildirileri Kitabi. Almaata: Kazak
Devlet Kizlar Pedagoji Universitesi Yay., C. 1, 347; Polat, ayni yazida MalGmat
Hareketi’ni olusturan dergilerden Resimli Gazete ve Hazine-i Fiiniin’un Osmanli dist
Tiirkliige kars: ilgilerinin zayif olduguna dikkat ceker.

* Togan, Z. V. (2012). Hatwralar, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., 37.

5 Imzasiz (1313/1897). Zaysan Misliimanlari. Malimadt, 97, 945.

¢ Hacit Mehmed Aliyef vd. (1314/1898). Tiirk Lisani. Malimat, 128, 140-141.
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Kaybedenlerin Tarihi: Tiirk Edebiyatinda Maliimat Hareketi baslikli ca-
lismamizda II. Abdiilhamid iktidarinin son yillarina rastlayan bir
dénemde (1892-1904) cikan bes dergiyi (Maliimat, Hazine-i Fiiniin,
Irtika, Musavver Fen ve Edep, Resimli Gazete) bir edebi hareket olarak
degerlendirdik. Daha evvel yapilan ¢alismalarda bahsi gecen dergi-
lerin paralel hareket ettigi yoniinde bir kanaat varsa da bu dergileri
biitiin hilinde ele alip degerlendirmis bir ¢alisma s6z konusu de-
gildir.

Calismamizin amag, teknik ve yontemlerinden s6z ettigimiz
bir mukaddimeden sonra, Malimat Hareketi olarak adlandirdi-
gimiz yapinin edebiyat tarihimiz i¢cindeki yerini ve niteligini tes-
pit etmeye calistik. Ara Nesil’den hemen sonra gelen bu hareket,
Servet-i Fiintin’la asag1 yukar1 es zamanli olarak faaliyet géstermis,
kendi doneminde “Mutavassitin” ismiyle anilmistir. Ahmet Mit-
hat Efendi ve Muallim Naci’nin ag¢tig1 yolda ilerleyen Maltiméat
Hareketi yazarlar1 Bat1 edebiyatiyla kurulacak bir iliskiye pesinen
kars1 degillerdir. Bu iliskinin niteligi konusunda temkinli olduk-
larini s6yleyebiliriz. Yazarlarin biiylik ¢ogunlugunun mutlak Bati
hayranlig1 ile mutaassip Dogu savunuculugu arasinda bir orta yol
arama gayreti icindedir.

“Maltimat Hareketi ve Dille Ilgili Diisiinceler” bashigr altin-
da Tanzimat’'tan itibaren Tiirk edebiyatinin sicak bir giindemi
olan dil meselesine Malimat Hareketi’nin bakisi ele alinmigtir.
Maltimat Hareketi’nin yabanci kelime ve terimlere Tiirkge kar-
silik bulma cabalari, sade Tiirkce ile metinler yazma yarigsmalari
tertip etmesi, sozliik olusturma ve Tiirk¢enin gramerini tespit ko-
nusunda ortaya koyduklar1 gayret ve teklifler ayrintili bicimde de-
gerlendirilmistir. Bu degerlendirme sonucunda dergi yonetimi ve
yazarlarin biiyiik cogunlugunun dilde sadelesmeye taraf oldukla-
r1, az sayida birtakim yazarin ise dilde sadelesme konusuna daha
ihtiyatl yaklastiklar: tespit edilmistir. Bu dénemdeki sadelesme
teklifleri ve bu teklifler dogrultusunda yapilan calismalar her ne
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